
ਮਲਾਰ ॥ 
Malaar: 

ਹਰਰ ਜਪਤ ਤਊੇ ਜਨਾ ਪਦਮ ਕਵਲਾਸ ਪਰਤ ਤਾਸ ਸਮ ਤੁਰਲ ਨਹੀ ਆਨ ਕੋਊ ॥ 
Those humble beings who meditate on the Lord's Lotus Feet - none are equal 
to them. 

ਏਕ ਹੀ ਏਕ ਅਨੇਕ ਹੋਇ ਰਿਸਥਰਰਓ ਆਨ ਰੇ ਆਨ ਭਰਪੂਰਰ ਸੋਊ ॥ ਰਹਾਉ ॥ 
The Lord is One, but He is diffused in many forms. Bring in, bring in, that All-
pervading Lord. ||Pause|| 

ਜਾ ਕੈ ਭਾਗਵਤ ੁਲੇਖੀਐ ਅਵਰੁ ਨਹੀ ਪੇਖੀਐ ਤਾਸ ਕੀ ਜਾਰਤ ਆਛੋਪ ਛੀਪਾ ॥ 
He who writes the Praises of the Lord God, and sees nothing else at all, is a 
low-class, untouchable fabric-dyer by trade. 

ਰਿਆਸ ਮਰਹ ਲੇਖੀਐ ਸਨਕ ਮਰਹ ਪੇਖੀਐ ਨਾਮ ਕੀ ਨਾਮਨਾ ਸਪਤ ਦੀਪਾ ॥੧॥ 

The Glory of the Name is seen in the writings of Vyaas and Sanak, throughout 
the seven continents. ||1|| 

ਜਾ ਕੈ ਈਰਦ ਿਕਰੀਰਦ ਕਲੁ ਗਊ ਰੇ ਿਧੁ ਕਰਰਹ ਮਾਨੀਅਰਹ ਸੇਖ ਸਹੀਦ ਪੀਰਾ ॥ 
And he whose family used to kill cows at the festivals of Eed and Bakareed, 
who worshipped Shayks, martyrs and spiritual teachers, 

ਜਾ ਕੈ ਿਾਪ ਵਸੈੀ ਕਰੀ ਪੂਤ ਐਸੀ ਸਰੀ ਰਤਹ ੂਰੇ ਲੋਕ ਪਰਰਸਧ ਕਿੀਰਾ ॥੨॥ 

whose father used to do such things - his son Kabeer became so successful 
that he is now famous throughout the three worlds. ||2|| 

ਜਾ ਕੇ ਕੁਟੰਿ ਕੇ ਢਢੇ ਸਭ ਢੋਰ ਢੋਵੰਤ ਰਿਰਰਹ ਅਜਹੁ ਿੰਨਾਰਸੀ ਆਸ ਪਾਸਾ ॥ 
And all the leather-workers in those families still go around Benares removing 
the dead cattle 

ਆਚਾਰ ਸਰਹਤ ਰਿਪਰ ਕਰਰਹ ਡੰਡਉਰਤ ਰਤਨ ਤਨੈ ਰਰਵਦਾਸ ਦਾਸਾਨ ਦਾਸਾ ॥੩॥੨॥ 

- the ritualistic Brahmins bow in reverence before their son Ravi Daas, the 
slave of the Lord's slaves. ||3||2|| 

 


